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Die Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation
der Vereinten Nationen

Dem ,St. Galler Bauer* vom 17. Juli entneh-
men wir einen von Bauernsekretar Haltiner ver-
faBten Bericht iiber den von Prof. Dr., Wahlen
an der Handelshochschule St. Gallen gehalte-
nen Vortrag iiber Welterndhrungsprobleme, —
Nach einleitenden Worten lesen wir:

Der Referent erwdhnte, daB es sich bei deér
Emdhrungs- und Landwirtschaftsorganisation
um eine Spezialorganisation der Vereinten Na-
tionen handelt. Es gibt noch eine Reihe weite-
rer solcher Einrichtungen, wie zum Beispiel die
Organisation fiir Erziehung, Wissenschaft und
Kultur, die Internationale Bank fiir Wiederauf-
bau, der Internationale Kinderhilfsfonds, das
Internationale Arbeitsamt mit Sitz in Genf. Die
FAO besitzt ein unabhéngiges Budget und zahlt
w1 thren Mitglieaern auw >taaten, die nicht
den Vereinten Nationen angehéren, wie z. B.
die Schweiz. Die FAO wurde nach dem Kriege
als erste der Spezialorganisationen gegriindet,
noch bevor die Vereinten Nationen formell sich
gebildet hatten.

Das Ziel der FAO besteht nach ihrer Verfas-
sung darin, die Ernahrungsverhiltnisse und den
Lebensstandard zu verbessern, den Wirkungs-
grad der Produktion und der Verteilung von
Nahrungsmitteln zu erhéhen und die Wohlfahrt
der landlichen Bevdlkerung zu fordern. Heute
gehtren der FAO 71 Mitgliederldnder an. Thre
oberste Leitung bildet die alle zwei Jahre zu-
sammentretende Konferenz. Dazu kommt ein
Rat aus Vertretern von 24 Léandern, dem der-
zeit auch die Schweiz angehort. Das Sekreta-
riat der FAQO befindet sich in Rom. Es ist in
finf Abteilungen aufgegliedert. Es sind dies:
Landwirtschaft, Wirtschaftsfragen und Statistik,
Forstwirtschaft, Fischerei sowie Erndhrung. —
Zweigbiiros befinden sich in Bangkok, in Kairo,
Washington und Rio de Janeiro. Das gesamte
Personal der FAO zadhlt im Hauptsitz und 1n
den Regionalbiiros 1100 Personen. Dazu kom-
men noch 300 Spezialisten, die in 50 Léndern
titig sind. “

Die FAO kann den einzelnen Staaten nicht
befehlen, was sie zu tun haben. Die Beschliisse
der Konferenz bilden nur Empfehlungen an die
einzelnen Linder. Je enger ein Land mit der
FAO zusammenarbeitet, um so mehr Nutzen
kann dasselbe aus derselben ziehen. Das Se-
kretariat hat eine méglichst zuverlassige Samm-
lung von Erhebungen und Statistiken aufzustel-
Ielum Unterlagen zur Aufstellung nationaler

Agrarprogramme zu erhalten. Es gibt auch
Jahrbiicher iiber die Produktion sowie monat-
liche Bulletins (Bekanntmachungen) heraus. En-
de dieses Jahres wird der erste Band der Well-
zdhlung der Landwirtschaft erscheinen. Die Er-
hebung, die im Jahre 1949 iiber die Erndhrungs-
verhdltnisse auf der ganzen Welt verdéffentlicht
wurde, zeigte, daB zwei Drittel der Menschheit
nur mangelhaft sich ernédhren konnen. Die Lei-
tung der FAO bildet eine Art Weltparlament
der Landwirtschaft. Die FAO ist keine For-
schungsstitte, Da mehr als die Halfte der Mit-
gliedstaaten zu den wirtschaftlich zuriickgeblie-
benen Gebieten gehéren, miissen vor allem Mit-
tel und Wege gefunden werden, um die land-
wirtschaftliche Technik zu verbessern., Diesem
Zwedcke dienen die technischen Konferenzen, die
sich auf ganz bestimmte Gebiete und zur Be-
handlung bestimmter Sachfragen durch ausge-
wihlte Experten beschrinken. Von wissen-
schaftlichen Weltkongressen alten Stiles ist man
abgekommen. Aus diesen Konferenzen sind
dann Arbeitsgruppen von Spezialisten, die sich
uiiber eine Reihe von Jahren unter Fithrung der
FAO mit einem Spezialproblem befassen, het-
vorgegangen. Solche Arbeitsgruppen bildeten
sich zur Zucht von Hybridmais, dann in Latein-
amerika zur Abklarung von Fragen der Tier-
zucht, Tierhaltung und Tierhygiene in tropi-

Organ fiie 'amll'irdic’ f*RuMmﬁd;mcu i

schen und subtropischen Gebieten, Diese Art
des Vorgehens hat sich bewédhrt, um in gemein-
samer Arbeit Lésungen technischer und wirt-
schaftlicher Fragen zu finden. Als wertvoll ha-
ben sich auch die jahrlichen Tagungen der Land-
wirtschaftsdirektoren europdischer Lander er-
wiesen.

Eine gute Zusammenarbeit besteht auch zwi-
schen der FAO und der Internationalen Bank
fiir Wiederaufbau und Entwicklung, die die For-
derung wenig entwickelter Gebiete zu finanzie-
ren hat. Enge Beziehungen verbinden die FAO
auch mit der Weltgesundheitsorganisation, dem
Kinderhilfsfonds und der Organisation fiir Er-
ziehung, Wissenschaft und Kultur. Um der Be-
volkerung wenig entwidckelter Gebiete zu hel-
fen, muB dafiir gesorgt werden, daB die Kinder
schreiben und lesen lernen, und es ist ihnen
das Verstdndnis flir die genossenschaftliche

'Sélbsthilfe beizubringen.

Die FAO hélt auch eine enge Zusammenar-
beit mit andern zwischenstaatlichen Organisa-
tionen, wie der OECE, der Organisation der
amerikanischen Lénder, den Mitgliedstaaten des
Colomboplanes sbwie dem Internationalen Seu-
chenamt aufrecht.

Die Erndhrungs- und Landwirtschaftsorgani-
sation besteht nun seit bereits zehn Jahren. Ihr

'Aktionsbereich ist viel gréBer, als derjenige des

fritheren Internationalen landwirtschaftlichen

Institutes in Rom war,
(Schluf3 folgt.)

Einige Gedanken zur die sjihrigen Getreideernte

Durchwegs présentieren sich die Getreidefel-
der erfolgversprechend; die verregnete Bliiie
und der massive Gelbrostbefall lassen aber doch
nicht jene Ertrdge erwarten, die auf Grund der
duberen Beurteilung der Feldbestdnde erhotit
werden diirften. Gludklicherweise ist Lager-
frucht ziemlich selten. Wéahrend die Winterges-
ste schon an Puppen steht und der Roggen reif
zum Schnitte ist, wird unsere wichtigste Getrei-
deart, der Winterweizen, etwa kommende Wo-
che das Stadium der Gelbreife, den besten Zeit-
punkt zur Ernte ebenfalls erreicht haben (Gelk-
reif = das Getreidekorn ist noch nicht hart, son-
dern lait sich gut tiber den Fingernagel brechen
oder, anders ausgedrlickt: das Stroh ist bis iiber
den obersten Halmknoten hinauf bereits gelb
geworden, wéhrend die Halmpartie unterhalb
der Aehre noch einen’ griinlichen Anflug hat).
In diesem Reifestadium sind weder ins Gewicht

fallende Kornerverluste noch Schrumpfkorn in-

' folge ungeniigender Reife zu befiirchten.

Ueber die Erntemethode ist kurz folgendes zu
wiederholen: Die Garben sind unter allen Um-
stinden aufzupuppen und mindestens 10 bis 14
Tage auf dem Felde stehen zu lassen. Der bei
uns iibliche Drusch vom Felde weg erheischt ein
gutes Nachreifen und Trocknenlassen der Gar-
ben an Puppen, da die Kérner in der Gelbreife
noch einen ziemlich hohen Wassergehalt auf-
weisen, der sie fiir Lagerung absolut untaug-
lich macht. Die Beobachtung zeigt, daBl in der
Regel der Schnitt eher zu spédt, das Einfiihren

-jedoch stets zu friih erfolgt, man will einfach

nicht warten, bis der Nachreifeproze8 vollstdn-
Hig abgeschlossen ist, allerdings bei unsicherer
Witterung den Bauern oft vor eine harte Ner-
venprobe stellt. Sachgemd&f erstellte Puppen
sind wind- und regensicher und gefahrden das

Berggottesdienst: 1. August.

Triesenberg: Hl, Messen um 7 und 9.30 Uhr,
Masescha: Hl. Messe um 9 Uhr.

Gaflei: Hl. Messe um 7.30 Uhr,

Steg: HI, Messe um 9 Uhr,

Malbun: HIl, Messen um 8 und 10 Uhr.
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Pfdlzerhiitte: Hl. Messe ca. 6 Uhr morgens.
\

Korn viel weniger als eine unsachgeméfe La-
gerung in den Sacken. Mit allen Mitteln der
Chemie und Technik pflegen wir die Getreide-
acker, um der Kultur ein frohes und rasches
Wacdhstum zu sichern; dieselbe Sorgfalt gebiihrt
aber auch dem Ernteprodukt, ansonst die vor-
angegangenen Aufwendungen an Zeit und Geld
umsonst gewesen sind. Wer Brotgetreide an
den Bund abliefert, tut gut, sich der besten
Erntemethode zu erinnern, die es fiir unsere
Verhiltnisse itberhaupt gibt, ndmlich das Stok-
ken der Garben bis zum Dreschen im Novem-
ber oder Dezember. Am Stock kénnen die Gar-
ben vollstindig ausschwitzen und bei richtiger
Aufstockung gibt es kein Verschimmeln und
kein Warmwerden der Getreidekérner mehr.
Nicht umsonst will der erfahrene Berner Getrei-
-debauer von dieser bewédhrten Methode nicht
abgehen. Der Mahdreschereinsatz hat ihn in
Hinsicht auf die Giite des abgelieferten Brotge-
treides nicht ganz befriedigt und mithin wird
dem Stocken der Garben auch heute noch der
Vorzug gegeben. Auch die Drescharbeiten kén-
nen auf die Monate November und Dezember,
also in eine arbeitsstille Zeit verlegt werden,
womit lange Wartezeiten und Nachtschichten
ausgeschaltet sind. Fiir die Einstreu, die es bis
zu Beginn der Winterfiitterung braucht, ist in
irgend einer Scheunenecke rasch Platz geschaf-
fen und der iibliche Lagerplatz fiir die Streue
fiir den Garbenstodk frei.

Da das Getreide das Feld frith rdumt, kann als
Nachfrucht mit Erfolg noch ein Futtergemenge
angebaut und iiber den Viehstall verwertet
werden. Wir gewinnen dadurch zusétzliche
Nihrstoffeinheiten, konnen die Griinlandflache
bei gleichem Viehstand reduzieren und verfii-
gen damit iber ein groBeres Areal fiir Ver-
kaufsfriichte aus dem Acker. Praktische Bei-
spielswirtschaften beweisen immer wieder, dafl
vermehrter Ackerbau die Intensitdt eines Be-
triebes erhoht. Jedenfalls ist dem offenen Land
ein schlechter Dienst erwiesen, wenn es brach
iiber Herbst und Winter daliegt. Das Bodenge-
flige verschlechtert sich, die Auswaschung der
Naéhrstoffe wihrend des Winters ist auf unbe-
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NACH DER SUHNE .,

GERHART ELLERT

DurchniBt wohl, dachte er bei sich; aber mii-
de? Wenn man dreiBig Jahre lang die Herren
Touristen iiber Gletscher und Felswinde ge-
fu'}.m hat, dann weiB man genau, wann einer
Mide ist und wann nicht. Ganz gut hatte die-
Ser da noch die zwei Stunden wandern und sich
m Albergo della Posta in ein warmes Bett le-
9en kénnen. Sein Mantel wire nach zwei Stun-
€N auch nicht nisser geworden, als er jetzt
St. Er wollte bloB nicht mehr weiter. Eine
dune ist es, nichts sonst. Und Domenico iiber-
legt, wahrend er sich seine Pfeife anziindet, wie
te,“‘er der andere diese Laune bezahlen soll und
Wie hoch er Essen, Bett und Wein in Rechnung
st?.“e“ kénnte, Oder war es in diesem Falle
Sl':lger, die Entschadiguny dem freien Ermessen

€ines Gastes zu iiberlassen?

: nen‘)mgnico Sarto wirft seinem Gegerii:nb.er. ei-

i Priifenden Blick zu, zieht seine dreiBigjah-

9¢ Erfahrung zu Rate und entscheidet sich fiir

5 letztere,

.ES war tatsichlich eine Laune, die Valerio

] ZLbi veranlaBt hatte, an die Tiir dieser Hiit-

2 bittlopfen und um Aufnahme fiir eine Nacht

en. Eine Laune oder mehr als das, ein

i

innerer Zwang, dem er nicht zu widerstehen
vermochte, '

Es sind nun drei Tage her, daB er-sich an
der franzosischen Grenze von Carlo Savelli ge-
trennt hat. Bei sonnigstem Friihlingswetter ist
er auf Ziegenpfaden nordwirts gewandert, bis

schneeverwehte Mulden und allzu unwegsame:

Steinmordnen es ihm verwehrten, sich dem
Monte Chambeyron noch weiter zu nihern; so
wanderte er den Siidhang des Pelvo entlang
wieder nach Osten, und wédre das Wetter so
gut geblieben wie bisher, so hitte er es viel-
leicht zustande gebracht, seine Stimmung auf
der Hohe zu erhalten. Vielleicht wére er ins
Mairatal hinabgestiegen und hitte sich in Dro-
nero im Voriibergehen das Haus angesehen,
das einst seinem Vater, Doktor Valerio d'Orbe
dem Aelteren, gehdrt hatte, .

Der Regen war es, der diesen Plan vereitelte.
Erst unterzog sich der blaue Horizont mit grau-
en Nebelwolken; sodann verbargen sich die sil-
bernen Gletscher und die roten Schroffen, die
Berge, die uns feierlich mahnen, einer besseren
und héheren Welt zu gedenken und unser klei-
nes Schicksal nicht allzu wichtig zu nehmen.

Und endlich nahm der graue, einténig’ rieseln-.

de Regen ihm jeden Mut. Er blieb vor den To-

ren seiner Heimatstadt stehen und wagte nicht}|

einzutreten.
Das Licht, das ihm aus dem steinernen Haus-

chen Domenicos entgegenblickte, entschied sein.

Zaudern. Vielleicht steige ich morgen hinab
nach Dronero, denkt er. Vielleicht ibermorgen.
Ich muB das kleine Nest selbst nicht betreten;
ich kann wie damals, als ich mit Carlo Savelli
ankam, es nur mit einem fliichtigen Blick strei-
fen, ich kann es mir verbieten, nach Erinnerun-
gen zu suchen. — Und wenn ich mich nicht si-
cher fiihle, dann kehre ich auf meinem Weg
zuriick und suche mir doch noch eine PaBstrafle
nach Frankreich hiniiber. —

Im Herd knistert das leere Feuer. Domenico
kramt in dem groBen Kasten, der an der Wand
steht, und bringt Bettzeug zum Vorschein. Be-
laden mit Polstern und Decken geht er zur
Tir und befiehlt der Magd — Sabina heiBit sie
~—, in der Kammer das Bett fiir den Gast zu
richten. Sabina hat inzwischen die beiden Zie-
gen gemolken. Nun kommt sie mit dem Melk-
eimer herein, und es bedarf vielen Deutens
und vieler laut geschriener Worte, bis sie ihre
neuen Pflichten versteht und auf sich nimmt.

‘Sie muB stocktaub sein.

- Domenico Sarto schlieBt den Schrank und
setzt sich wieder zu seinem Gast an den Tisch.
«Es ist sehr einsam bei uns,” sagt er. ,Nicht
einmal ein Radio gibt es —*

‘Dies ist eine umschriebene Aufforderung an
den Fremden, der offenbar aus der weiten Welt
in die Enge der Berge kommt, etwas zu erzdh-

len und Stoff zum Nachdenken hierzulassen
fiir die kommenden Abende.
Valerio erinnert sich sehr genau an Domeni-

co Sarto — so genau, daB er es zuerst kaum
verstanden hat, daB dieser ihn nicht wieder-
erkannte. Erst spédt rechnet er nach: es sind
25 Jahre her, daB Valerio nicht in Dronero
gewesen ist — und gewiBl dreiBig sind es, daB
er Domenico das letztemal gesehen hat. Zu-
fallig weifi er noch genau, bei welcher Gele-
genheit das gewesen ist: ein Freund seines
Vaters wollte den Gipfel des Chambeyron be-
steigen; Domenico Sarto sollte ihn fiithren und
holte ihn im Hause d'Orba ab. Die Nadel des
Chambeyron galt fiir eine der schwierigsten
Bergspitzen rings im Umkreis, und Valerio hat-
te die beiden, die das Wagnis unternehmen
wollten, mit ehrfurchtsvoller Bewunderung be-
trachtet. Domenico diirfte zu dieser Zeit etwa

der Vollkraft seines—Lebens. Er selbst war ein
Junge von flinfzehn Jahren; seit damals muBte
er sich doch gewaltig verédndert haben., Es war
kein Wunder, dafl der alte Sarto ihn nicht er-
kannte. :

«Ja, es ist einsam,” wiederholte der Bergfiih-
rer, als sein Gast sich nicht zum Plaudern be-
wegen lieB. ,Allzu einsam. Wenn man so alt
ist wie ich, dann taugt das nicht mehr. In acht
bis zehn Tagen gehe ich fort von hier.”

dreiBig Jahre alt gewesen sein und stand in




